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Introduction

FuturoPresente is the name of the special multi-
disciplinary programme on Dutch culture for the
youth that was carried out in Italy throughout 2023.

An initiative of the Dutch diplomatic mission in Italy and four major cultural funds and
sector-supporting institutions in the Netherlands (the Dutch Performing Arts Fund, the
Cultural Participation Fund, the Dutch Foundation for Literature and SeeNL), it involved
over 120 artists and cultural professionals from the Netherlands and more than 30
local partners, including some of Italy’s most prominent platforms for performing arts,
literature and film.

In total, about individual 120 activities took place between March and December

— presentations, performances, screenings, installations, exhibitions, as well as con-
ferences, workshops, artistic residencies and co-productions. Indeed, the programme
aimed at promoting mid- and long-term cooperation opportunities, besides increasing
the visibility of the Dutch arts and culture for the youth in Italy. It did so in accordance
with the customary demand-driven model of the International Cultural Policy (ICB),
where local partners, who are expected to make a significant investment in the Dutch
presence in their initiatives, are responsible for all the artistic choices.

FuturoPresente — a name emphasizing how children and teenagers are not just the
future, but full citizens of the current time — built on the strong reputation that the
Dutch artistic production for the youth already enjoyed in Italy, as well as on the ex-
amples of comparable programmes that took place before it, such as Never Grow Up!
(2019-2020) in the United States. In 2022, the Dutch diplomatic mission and the funds
and sector-supporting institutions prepared the ground by mapping opportunities,
reaching out to old and new potential partners in Italy, organizing dedicated visitors
programmes in the Netherlands and setting up a communication strategy. Special
resources were made available for the project to meet its goals. This resulted in a rich
and varied agenda of events that enabled Dutch artists and cultural professionals to
get (even) closer to their Italian public and counterparts. Arguably — as indications in
this regard already abound — the programme will lead to further and durable cooper-
ation between a number of the partners involved.

The following pages are intended to convey an impression of what FuturoPresente has
meant for its initiators, promoters, participants and beneficiaries in the broader sense -
in terms of programming, scope and prospects. Numbers are presented together with
a photo story highlighting some of the year’s salient moments, a press overview and
quotes from partners.
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N PERFORMING ARTS

NROMA EUROPA NATER NOPERAESTATE FESTIVAL
NSEGNI D’'INFANZIA KCHESPETTACOLO!

Simone de Jong, Hermit| Photo @Moon Saris




FuturoPresente had a rich performing arts
agenda, ranging from dance to (music) theatre
for young audiences; from performances

to workshops, from collaborations to
masterclasses.

A group of Italian festival programmers visited the Netherlands in April 2022 upon
invitation of the Performing Arts Fund NL. An intensive four-days programme led to
several of the participating dance and theatre groups to be hosted in Italy in 2023.
Besides its partnerships with internationally renowned platforms, FuturoPresente
helped bring some of the best recent Dutch performing arts productions for the
youth to a significant number of smaller-scale yet high-quality events, as well as
performances at renowned festivals like Roma Europa.

The performing arts programme was launched in March with performances in theatres
of the ATER network and, later on, made a stop at OperaEstate Festival. Most theat-
rical events, however, took place in the autumn, when festivals such as RomaEuropa
Festival and Segni d’Infanzia had a special focus on theatre groups and professionals
from the Netherlands. Companies like De Dansers, Maas Theater en Dans, Makiko
Ito, Andreas Denk/Plan D, Meneer Monster, Ad de Bont, Het Filiaal, Mimewave
Kids, De Stilte, Simone de Jong and Het Houten Huis were amongst the very diverse
groups and artists that showed their works in Italy or created new works.

Most performing arts activities took part in the north of Italy, from Bologna to Manto-
va; in the south the project included partners from Rome and Lecce. FuturoPresente
also worked together with CheSpettacolol, the theatre festival linked to Bergamo and
Brescia, the Italian Capitals of Culture in 2023. Here, six Dutch companies introduced
themselves to the Italian public and Italian counterparts, some of which hosted them
within the framework of co-production projects.
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Uizen, @B Grietens * 4

Maas Theater en Dans, Bully Bully | Photo @Kamerich & Budwilowitz
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NSALERNO LETTERATURA! N CHILDREN’S BOOK FAIR N MARE DI LIBRI
N INTERNAZIONALE KIDS NFESTIVALETTERATURA MANTOVA
N STORIE IN CAMMINO N LEGGENDA N PORDENONELEGGE




FuturoPresente made its debut at the Children’s Book Fair in Bologna, then continued
its journey through festivals such as Leggenda, Internazionale Kids, Salerno Letter-
atura, Mare di Libri, Storie in Cammino, Pordenonelegge. The prestigious Festivaletter-
atura Mantova hosted an entire focus on Dutch literature for children entitled
“Quattro passi nei Paesi Bassi™.

lllustrator Thé Tjong-Khing and author Enne Koens made extensive tours and held
workshops, with the former also opening an exhibition on his work at the Palazzo delle
Esposizioni in Rome, whereas Dutch book illustration for children was a central theme
at the Graphic Days in Turin. Moreover, a special attention was devoted to the profes-
sionalisation of translators of youth literature from Dutch into Italian and vice versa.

The Dutch Foundation for Literature, Flanders Literature and the Dutch diplomatic
mission in Italy organised a three-day translation laboratory in Milan with the partici-
pation of authors Toon Tellegen and Enrico Galiano, and Rome’s book fair Piu Libri Piu
Liberi hosted a translation slam on children’s literature from the Netherlands.
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N FESTIVAL DEI POPOLI N BERGAMO FILM MEETING
N GIFFONI FILM FESTIVAL N BIOGRAFILM FESTIVAL NDUEMILA30

GUNson, mentor of YOPE | Tutta un’altra storia (Bologna)




Within the framework of FuturoPresente, Dutch film for the youth was of course well
represented at the Giffoni Film Festival, with a focus on short movies from the Neth-
erlands in addition to the feature films competing for the awards. But the Dutch film
industry for the youth was also a focus at the Festival dei Popoli in Florence, and at an
emerging platform as the Bergamo Film Meeting.

A number of additional activities enriched the FuturoPresente film agenda. A special
one was Tutta un’altra storia - a project bringing together Biografilm Festival, four doc-
umentary directors from the Netherlands, the Dutch organisation YOPE and inmates

of the juvenile correction facility Pietro Siciliani in Bologna, who attended a series of
creative workshops aimed at developing empathy. Duemila30, a festival dedicated to
young creatives, gathered in Milan aspiring directors, festival programmers and film
professionals from the Netherlands to promote sustainable development and social
inclusion through storytelling.
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On October 5" — 6, the Teatro Sociale in

Trento was home to the international conference
Cultural Education for Tomorrow, organised by the
Cultural Participation Fund, the Dutch Embassy and
Consulate-General in Italy, BAM! Strategie Culturali
and the Centro Servizi Santa Chiara.

The conference focused on cultural education and participation for schools and the
youth, involving more than 100 Dutch and Italian cultural professionals with diverse
backgrounds who exchanged their knowledge and experience. The event consisted
of two plenary sessions and a programme of in-person activities (workshops, project
presentations, PechaKucha’s, networking moments).

The guests and contributors — who were selected through an open call in May —
were able to introduce themselves and their work, debate with their counterparts on
a variety of urgent matters and challenges, and share good practices. Visions, trends,
policies and strategies in relation with cultural education in Italy and the Netherlands
were addressed, with chance to explore international cooperation opportunities.
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—Kek films

—Stichting Scholen in de Kunst
—Stichting Trias

—Waag Society Foundation
—Stichting Assitej Netherlands
—Stichting Ars Positum
—Maas Theater and Dance
—Stichting Cultuurplaats
—Atelier Gonny Stuut
—Bakfietsjuf

—Stichting Kopa

—Stichting Museon-Omniversum
—Stichting En..Actie
—Stichting Click F1

—Stichting Rijnbrink
—Stichting SMAAK

—Stichting Story Academy

—Vereniging CultuurProfielScholen Voort-

gezet Onderwijs (VCPS-VO)

—YOPE Young Perspectives Foundation

—School der Poézie

—Stichting Bibliotheek Waterweg
—Fryske Toaniel Foundation Tryater
—Stichting Introdans

—Jakop Ahlbom Company
—Labinjo

CULTURAL

—Nina Eva van der Zouwen

—Scapino Ballet Rotterdam

—Stichting De Stilte

—Stichting De Witte Pomp

—Stichting Het Hoofd

—Stichting House of Nouws

—Stichting Kleintjekunst

—Stichting ROSE

—Stichting Syndicaat

—Stichting Theater- en Productiehuis Almere
—Assitej Italia

—Associazione Etre

—Atelier Héritage

—ATER Fondazione

—Biblioteche pubbliche di Milano
—Cinemovel Foundation

—Cineteca di Bologna / Schermi e Lavagne
—Diskolé APS

—Fondazione Arnoldo e Alberto Mondadori
—Fondazione Cariplo

—Fondazione Caritro

—Fondazione Compagnia di San Paolo
—Fondazione Haydn di Bolzano e Trento
—Fondazione Roberto Franceschi Onlus
—Fondazione Romaeuropa

—Fondazione Sipario Toscana

—Fondazione per la Scuola
—Fondazione Teatro Ragazzi

e Giovani Torino

—Giallo Mare Minimal Teatro

—Giffoni Film Festival

—Hangar Piemonte

—Immaginare Orlando

—La Piccionaia

—Le compagnie Malviste APS

—Mart, Museo di arte moderna e contempo-
ranea di Trento e Rovereto

—Direzione Generale Cinema e Audiovisivo,
—Ministero della Cultura

—Muse - Museo della Scienze di Trento
—Museion Museo di arte moderna e
contemporanea

—Oriente Occidente

—Qui e Ora Residenza Teatrale
—Segni d'infanzia Associazione
—Sistema Bibliotecario Trentino
—Social Community Theatre

—Teatri Stabil Furlan

—Teatro dell’Argine

—Teatro Pubblico Pugliese - Consorzio
Regionale per I'Arte e la Cultura
—Teatro Stabile di Bolzano

tegie Culturali
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Presentation by Eva Vasseur, De Waag | Photo: @BAM! Strategie Culturali

Pecha kucha session in Trento,| Photo: @BAM! Strategie Culturali
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Presentation by Eldridge fdbinjo, Move to leadership | Photo: @BAM! Strategie Culturali

Presentation SeSS\IQJ;I in Trento | Photo: @BAM! Strategie Culturali
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3rd

Activity
N Calendar

Hermit, Simone de Jong Company
at Teatro Telaio (Brescia)

5th

Hermit, Simone de Jong Company
at Cinema Teatro Comunale (Bomporto™©)

6th — 9th

Workshops, masterclasses and events
at Children’s Book Fair (Bologna)

9th — 11th april

Anne Frank, una storia attuale (exhibition)
at Museo Civico di Palazzo Romagnoli (Forli)

1Mt — 19th

Animation film screenings
at Bergamo Film Meeting (Bergamo)

13th — 18t

Quinto Express, Discovering Culture
Compagnie Malviste & Peter de Boer (Milano)

18th

Hold Your Horses, De Dansers
at Teatro Comunale Laura Betti (Casalecchio di Reno®®)

29th

N April
2nd —_— 4th

Bigman, Joe Tichelman
at Cinema Concordia (San Marino)

The Soft Palace, Studio Ossidiana
at Quartiere Librino (Catania)

12th — 15t

Enne Koens Tour
in Lodi, Bologna, San Lazzaro, Padova, Schio and Monselice

14th — 7th may

Anne Frank, una storia attuale (exhibition)
at Gallerie Peschiera (Cesena)

19th

Lucilla e le ragazze, Annet Schaap
at Biblioteca Comunale dell’Archiginnasio (Bologna)

21 st

23

Anne e Zef, Ad de Bont

at Liceo Linguistico Righi (Cesena)
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Z1May
4th_14th

Xaviera Altena, Floor Rieder and Loes Riphagen
at Graphic Days (Turin)

1Mth — 14t

Gijs van der Hammen and Hanneke Siemensma
at Leggenda Festival (Empoli™)

12th — 14

Anna Woltz, Ton Meijer, Marijje van Stralen and Abigail Richards
at Internazionale Kids Festival (Reggio Emilia)

13th — 14t

Screenings, workshops and conferences
at Hip Hop Cine Fest (Rome)

18t — 22n¢

Rico Hop, Bas Schel, Edward van de Vendel
at Salone Internazionale del Libro (Turin)

22nd

N June
9th_11th

Cultural education project with Atelier Héritage and Imagine IC
at Primary School Aristide Gabelli (Turin)

Ibtisam Harrak, Nedra Arsenovic-Kenzari, Merel Gilsing,
Kim Schonewille and Maureen Prins
at Film Festival Duemila30 (Milan)

9th -— 19th

Shamira Raphaéla, Niki Padidar, Sajid Khan Nasiri
and Eefje Blankevoort
at Biografilm Festival (Bologna)

16th — 18"

Guus Kuijer and Derk Visser
at Mare di Libri (Rimini)

17t — 24t

AN July

15th
20t — 29t

N\ September
1st — 17th

Derk Visser
at Salerno Letteratura (Salerno)

Bully Bully, Maas Theater en Dans

at OperaEstate (Bassano del Grappa)

Film screenings
at Giffoni Film Festival (Giffoni-Valle Piana®*)

Enne Koens on tour

at Storie in Cammino (Fiorenzuola™), Libreria Cleio L'Ornitorinco (Colle val d’Elsa®),
Festivaletteratura (Mantova), Pordenonelegge (Pordenone) and Libreria Todoro,
Portogruaro and Gruardo™

7th P 1oth

Edward van de Vendel, Annet Schaap and Ton Meijer
at Festivaletteratura (Mantova)

13th — 1410

Marc ter Horst
at Pordenonelegge (Pordenone)

30th
gufuﬂo
Q‘ESE’II'G

Forrest Jump, Plan D
at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

24



/10ctober
2nd — 3rd

Vice-versa workshop on literary translation NL-IT
at Laboratorio Formentini (Milan)

Sth — 6th

Cultural Education for Tomorrow, international congress
at Centro Servizi Santa Chiara (Trento)

7th —_— 8th
14t — 15t

PlayJam, Makiko Ito

at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

26

N November
1st_ 5th

Hold your horses, De dansers
at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

De Dansers and Meneer Monster
at Segni New Generations Festival (Mantova)

4th P 12th

Screenings and meetings
at Popoli for Kids, Festival dei Popoli (Florence)

Sth

Spoon Spoon, De dansers
at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

11t — 13t

Lucky Luuk, Meneer Monster
at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

10t — 19t

Het Filiaal Theatermakers, Het Houten Huis and Meneer Monster
at RomaEuropa Festival (Rome)

17th — 28th jan

/1 December
3rd

Bestiario Fantastico, an exhibition on Thé Tjong-Khing
at Palazzo delle Esposizioni (Rome)

Bully Bully, Maas Theater en Dans

at CheSpettacolo! (Bergamo-Brescia)

10th

Translation and illustration slam on Dutch children’s literature
at Piu Libri Piu Liberi (Rome)

28th — 29t

25

Mime Wave
at Manifatture Kos, Kids Festival (Lecce)
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IN THE PRESS
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Hratura 37583

ILTIRRENO

LeggendaEventi per tutti
al Festival della lettura

Previste traduzioni conla lingua dei se

nelle fam
lavoro, pattat a
I AN, ©

do  I'ascendente
della Chiesa siera
ridotbo e la svede

se Fippl aveva con-
aquistatodl mondao,
Anmie M.G. Sche
midt diede vita al

suol  personaggE
llavano agi adulti ¢ rom
bl con 'umorismao. [n
Onke Diragt e Paul Biegel
one le loro avvincent
i fantastiche, Gl anni
furono quelli dei libri
nite, sulle droghe e sl
ma anche dei primi roe
rici per ragazz come fr
crierri di Jan Terloaw.,
Oritamta risalgons la se
gfdi Guus Kujjer (1053 e
Annfe MG Schmddt
ri su bambini che affron-
lemi reali, come genito-
raianco che hanno dilTi-
wmiche. Negli anni No
ipere | tabil diventd me-
nie & laltenzione si
approfondimento psi-

i sento parte di que-
lone. Spero che il deeo
na i FuturoPresente,

p\a:r]cm anche a Schio

nere acceso I'amaore per
. Ne ahblamo bisogno,
= aperti nei confronti di
sia diverso, dachisieri-
1 noi allanzianc che abi-
‘ungodo.
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Invito alla

lettura

Pergli
studenti

del Progetio
Scuod 2030

CULTURA MODELLI DI ISTRUZIONE

A scuola

di
autonomia

bl

La via olandese alla
formazione & [atia

di liberta. Apertura

alle emozioni. luppa
della responsabilita
individuale. Prosegue

il viaggio de L'Espresso
tra le urgenze

del sistema scolastico
SUSANNA RUGGHIA

st
il scunias !pl 73 ancora

1&spresso el

Come si

scrive

- -
per i ragazzi
Un'autrice olandese ci spiega il progetta

FuturoPresente dedicato ai giovani lettori
A partire dalla kermesse veneta

1e Koens
aunannoe giro 'l
talia visitando fe-
stival, librere «
seuole. Durante
v di guesti in-
contri, | presenti
mi hanno chie-

sto i parlare della letteratura

olandese per le nuove generazio-

mi al centro del programma Fulu-

roPresente, Tornala o casa, ho g

rato le loro domande a una serie

i prsaone, rincui Apmes Vol del-

la Fondazione olandese per La let-

teratura. Wel Faesl Bassi, mi sple-

ga, argomenti controversi come il

divorzio, l'emancipazione, liden-

Lt i genere, la o e il

raziso, L guer-

ra e la sessualitiy

o vengono trat-

tati come tabi. Ne-

gl ultimi annk so-

oo usciti maolli li-

bri i e anstord han-

u.ut.t:'rw.lostorln' &

i tutti i generi, g
orentamenti se
suali. le etnie, le
religioni e le con-
diziond di salute. 11
dibwettito olande-
st s et Lemi i
In pleno sviluppo.

Com’e  possibi-
lee, si chiede la min
editrice Sara Saorin (Camelorzam-
patl, che inun Paese cosi picoolo si
pubblichino cosi tanti titoli di qua-

i Agnes conosce la risposta:
nel Prest Bassi gli autord ricevona
sussidi per poler scrivene, oosl
hanno pil tempo © possono pro-
durre diverse stesure dl un lbro.
La pressiome econamica sul Pedilo-
re si riduce, ¢ anche § redattori
hanmo modo di leggere ed editare
i manoscritti con pit calma. Inol
tre lillustrazione di libri per regaz-
#1 & considerata una forma darte
impaortante quantoe lascritturca,
La mia traduttrice Olga Amaglia-
nl, che = & trasferita nel Peesl Bas-
& venUanmi T, mi ha raccontato
del suo stupore guando ha scoper-
to I letteratura olandese per ra-
gaeiz | bambini avevano le pro-
prieopinioni e si comportavano di
comseguenza, Jana Mikota, docen-
te di letteratura e didattica della
letteratura all'universith di Siegen
(Cermanial, aggiunge: «Gli scritto-
riolandesl perragazzi sanno parla-
e i |m|h|¢|1 i prlessl senE vie
ler dare lezioni. T bambini vengo-
no presi sul serio e sl dia loro 1a 1i-
Bt olli forrmarsi wotopiniones,
Come ha fatto la letteratura
olandess per ra-
Earzi a divenlare
quello che & For-
sela prima scintil-
la s trowva nei
“kwajongenshoe-
ken”, i libri “s
monelll”,  diffusi
dagli inizl del XX
secolo, Dopala Se-
conda EUerri
mendiake,  guan-

do  I'mscendente
dells Chiess si era
ridotlo e Ja svede
s Pippd aveva con-
quistato il moendo,
Anmie M.G. Sch-
midt diede vita ai
S0l persongdi
che si ibellavano agli adulti e rom
pevana i tabi con Fumoriamo. [n
segriito, Tonke Dragt & Paol Biegel
pubhblicarono le loro avvincent
narrazioni fantastiche, GIi anni
Settanta furomo quelli dei libri
sull'amhblente, sulle droghe & sul
mzzismo, ma anche dei primi ro-
manzi storici per ragaza come fn
verne ot guerra di Jan Terlouw.
Agl anni Ottanta risalgono la se
rie Hadeliefdi Guns Kuijer (1953) e
feotie di Annie MG, Schmidt
(19807 libri su bambini che affron-
tana probleml reali, come gendto-
i che divorziano oche hanno difTi-
colth economiche. Negli anni No
vanta rompere | tabi diventd me-
no importante e Faltenzion:
spostd sull'approfondimento psi-
coligie.

Anch'io mi sento parte di que-
sta tradizione. Spero che il rieeo
programma di FuluroPresente,
del quale parlerd anche a Schio
Legge, [l Festival dilettura per gio-
vani kettori, contribuisca a creare
pontl & tenere acceso 'amore per
la cultura. Ne abbiamo bisogno,
per essere aperti nei confronti di
chiungue sia diverso, da chisl & -
Tugiato da noi all’anziano che abi-
ta dictro 'angolo.

Parla l'autrice olandese, nome di punta del progetto “FuturoPresente” sull'arte per l'infanzia
che ora torna con “Le ragazze”, sette favole rivisitate: «Un inno alla forza e alla femminilita»

«C’¢ maschilismo
anche nelle fiabe»

agazae, & tempo di ro-
vesciare il patriarcato
nel mondo delle fia-
( bes, Firmato Annet
Schaap, una delle piit
importanti Qlustratri-
i olandesi. gia vindtrice del Pre-
min Strega Ragazze e Ragazz - mi-
glior libro desordio, con Lucilo (La
Muewa Frontiera Junior, pp.368).
Lei&unodel nomidi puntadi Futu-
roPresente, un'iniziativa speciale
dellAmbasciata e
Consolato Generale
dei Pagsi Bassiin ta-
liaperfar conoscere
al pubblico imliano
la produzione arti- %
stica olandese per ke
Tinfanzia e Fadole-
soemza, costruendo
un ponte culturale
nel segno dellinchu-
sivith, Un'iniziativa
che si articolera per
tutto il 2023, spa-
ziando su ben 30 fe-
stival ~fra cul il Salo-
nedel Libro leon—

Festival, Romaeuropa Festival —fra

reading e spettacoli teatrali, facen-
do tesoro delledifferenze educative
i § st praesi, Sehaap (1965), ha
ustrato piis di duecento libr e do-
poil grande successo internaziona-
lecon Lucilla-unafavolaconadultd
cattivi e parecchi lat osour = & tor
nata in libreria con Le ragozze (La
Nuova Frontiera Junior, pp.208),
prendendospuntodasettestoriefa-
masissime—da La Bella Addormen-
tataa Cappuccerto Rosso - firmando

un libro«sull'essere donna ad ogni "¢

eti, un visionario inno alla forza e
allafemminility,controlapatras,
Da Fraﬂmn da Rntbr."rdam in

£a eal potere, una collettivith in
cuicisiprende cura deglialtrie
del mondae,

I bambini odierni le sembra-
no stressati dalla richiesta di
competitivita?

«Sicuramente hanno moltissi-
mi impegni. Molti genitori vo-
gliono che i loro figli facciano il
meglio, che ottengano buoni ri-
sultati, puntino in alte e lavori-
0, ponendo subito le basi
per l'avvenire. Ma sembrano
sempre alla rincorsa di qualeo-
sa, costantemente in gara, sen-

i- #a dargli la possibilita di vivere

presi sul serio, considerati
giovani adultl, Cosa significa
per la costruzione della socie-
tadel futuro?

«A mioavviso, i bambini hanno
bisogno di molto tempo per ca-
pire chi sono e dove vogliono
andare. E se glielo si concede, se
li siascolta e 1i si prende sul se-
rio, possiamo sperare di ottene-
re una societa di persone che
non corrono dietro alla ricchez-

lapropriai

Unbeneoun mn]e“

«Moltl bambini hanno tante
possibilita in pii. certo, Ci sono
piis informazioni, un'istruzione
migliore, pitt modi per espri-
mersi. Ma dovremmo lasciarli
liberidi cresceres,

Si chiede mai che mondo ere-
diteranno le nuove generazio-
ni?

«Un mondo molto complesso,
credo, Incui a volte si da pitd pe-
so all'apparenza che alla realta
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TEMPO
LIBERO

Loreto, Meener Monster
a teatro con “Lucky Luuk”

lcfb) Pandemonium Teatro, che quest'anno
festeggia 35 anni, domani e domenica porta al
Teatro di Loreto (ore 16.30), nell’ambito della
rassegna 1l Teatro delle Meraviglie, una straor-
dinaria compagnia olandese con “Lucky Luuk”,
spettacolo per tutti dai 4 anni, liberamente

Capitale della C

Luke”.

ispirato alla famosa serie di fumetti "Lucky
Meener Monster & il nome dell'im-
perdibile gruppo di attori che catapulteranno il
pubblico nel selvaggio west. L'appuntamento &
inserito nel programma di Bergamo Brescia
tura Italiana 2023 ed & parte di
“FuturoPresente. Cultura giovanile tra Paesi
Bassi e Italia”. E Il Teatro delle Meraviglie non
manca nemmeno al Teatro deghi Storti di Al-
zano Lombardo, dove domenica 12 alle 16.30 va
in scena una storica produzione di Pande-
monium Teatro con Tiziano e Giulia Manzini:
“Aaahhmm... per mangiarti meglio!”.

LA RECENSIONE Applausi al teatro Colonna
Magia «Hermit»
conil Teatro Telaio
Risate e fantasie

«Primi sguardi» per i bimbi
con un finale scoppiettante

@8 Lna casa minuseola e un
abitante tanto strambao quan-
to simpatico. Mini-finestrel-
|1'|--.]1ic||]|-|||.i:[.u'n.'_».'.n e,
scoprire e a volte nascondersi
dal mondo circostante o me-
glio, dal piccolo e grande pub-
blico cur ifrs:uudutnku“ il eo-
seenieo del |.l aleo Colonmiw

E il travolgente spettacolo
«Hermits della compagnia
olands Simome e Jung,
ospite eccez delln pro-
;—rr.l:r'.l'.uwiuun- «Primm sguar-
di» dedicato ai bimbi (dagh 1
ai 6 anni) e parte i un cartel-
lor e ben piu vasto del Festi-
val internazionale destagio-
nalizzato « Teames organizza-
to dal Teatro Tefaio,

Un'esperienza intima di una
performance molto fisica e
poen verbale, capace di susei-
tare sentimenti nel coore dei
piecin spetialo il iari,
stupiti e civeertit
sa lillipuziana ani
Lo lal S0 unien «
e ‘lll."\s con aleune
R mir- domestiche e
rronamento di tan-

|
e risatine tra il pubblieo di
UM COMmpEnin proveniente
dial teatro musicale e dal mi-

mo moderna, Con lan
Simone de Jong, la travolgen-
fe nterpretazions di Toon
Eugipers e le coinvolgent mu-
siche di Maox Gramser, in col-
laborazione eon FuturoP

3 F'ambasciata e il conso
fato generale dei Paesi Bassi
in Ttnlia e oo impor-
tanti istituzioni colturali di
st i Olanda.

Poche ma efficact parole in
italiano e un finale scoppist-
tante: o fIhIIi“I\III'II' con )
bambini d _'|1.| coscenico, al-
|-.'| & ean i SCOpEe ria della
casa sonora € di una piccola
porta a tre ante piena ;ep'n
di citofont e campanelli da
SUODATE & Tisuonare in com-

=i LF 8 i?lll'ﬁ.l![" oeme |||.|.'

da soli, Come viene, senza for-

zature. Per una dolee ¢ inno-
eente mebodia a pin dita

Maria Cimmsanti

Parte dal Sociale “Storie in famiglia”

Domenica 5 novembre, prende il via la rassegna teatrale "Starie in famiglia® del

Teatro Telaio che, in occasione di BgBs 2023, si sposta negli spazi suggestivi

del Teatro Sociale divia Cavallotti, Ad inaugurare |a stagione sara o spettacolo

“Spoon Spoor’, unconcerto danzatodella compagnia olandese "De Dansers”,
inltalia grazie al sostegno di "FuturoPresente’. || gruppo é compostoda

ballerini & musicisti di Utrecht, guidati dalla coreografasballerina Josephine van

Rheenen e dal compositore/musicista Guy Corneille. Crea "concerti danzati™
incontri organici di danza moderna e musica dal vive. Gli spettacoli dei "De

Dansers" vogliono fare appello alla vitalitd dei bambini e attingere al desiderio

dimenticato di arrendersi e di contatto fisico negli adulti. Lo spettacolo &

all'interno della programmazione di“Che spettacolo il festival!’, il festival family

riendly della Capitale BergamoBrescia 2023 e sirivolge a tutti i bambini ele
bambineinetascolare, agli adolescenti e a tutte le famiglie, grazie ad eventi
imperdibili & numerosi ospiti internazionali.
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la Repubblica

diffusione
tiratur:

Al Betti di Casalecchio la compagnia olandese De Dansers

La danza che annulla tutte le distanze

Si scrutano, si toccana, si stringo-
nao,siprendonoin braccio. T una fe-
sta du ballo sfrenata, una riparten-
za dopo un‘assenza, Sullo sfondo
di “Hold your horses” ¢'e
mia, ma &unnon detto, & una atmo- | B2
sfera. C'e la voglia di afferrarsi: so-

la pande-

no dodici mani a farlo, quelle dei

sei ballerini della giovane compa-

gnia olandese Te Dansers che sta-

seraalle 21 sale sul palco del Teatro
comunale Laura Betti di Casalec-

chio,

“Hold Your Horses”, idioma in-
glese mutuato dalmondo dell'equi-
tazione che sta per “rallenta”, par-
la dellimpulso di aggrapparsi a
qualcosa o qualcuna. «Dopo 18 me:
si di distanza, quando anche una
strefta di mano era sospetta, qual-

®

TROVEAD .

o SATRA RISBNI

[Jintors Matiataia =i tra
sfarma in uno spazio per
bambind, bambine efamd
glia con una seris di ap
puntamanti allinsegna
della croazions perl'm

fanzia [avenerdi 10 o domie
mioa 1 2e dal 17 al 19 novem
bre @ in cartellme REF Kidsé
Family, ressagna targata Ro
maEuropa Festival a cura di
Stefania La Giudios, Al fiamca

nda si inserisce
mellambita di FuturaPresen
ta, inizintiva specisle dell'Am
basciata e del Consalata Ge.
merale dei Pansi Hassi in b
lia A mauguram “(na tazza
dimam in trmpesta”, reintar.
protaziana del colebroTaman
2 mh-mi choha gif vin
10 il Premia Fesoleper loArti
L‘pu'.lndusl allo dlustmziomi
del libra “lin tentativo di ba
ema” di Mattoo Codi ;:-1In.

vore i Melvilla nel coga &1
una nave [1 sma spettacaly o
‘tmsparta inuna piccala stiva
:Lll':anﬂ dalle o pareti pren
dono vita storie, macchine

cemiche o persanagg Hzzar
o dodicnts alla
Taninsin o afla narraziane,
tmattrons propans mveos la

Held Your Horses

siasi forma di toceo o contatto fisi-
co acquista un significato accre-
sciuto nello spettacolow, ha scritto
una rivista olandese. 11 concerto
danzato, sul palco ci sono anche al-
cune chitarre, invita a ritrovare la
fiducianell'altro e nel contatto fisi-
co. Pensato per gli adolescenti dai
14 anni, in realta lo spettacolo par-
laun linguaggio universale, anche

phine

—S.cam.

PICCOLI SPETTATORI
AL ROMAEUROPA FESTIVAL

i stra i dal circa

e
tocipativa “Lommia”, dhe utiliz.

o, unancsen debospaimols

COTASIPOranSo PEr costrin

un pamite tr reals sutopion. A

contn anni dalla nascita di

Itala Calving, la compagnia

remda oma ggin alla sun scrit.
I

tura viva o on opicn i
“La Citta invisibi inom.
da un percoms artistico che

WCE "\J

invita il pubblico a fare sspo
rienza dall‘amirion. S pazio bl
allo sguardo internazionala
dl collttivn Het Hliaal The
stermakers o il visionarioa
immersivo Tie Kachtwiaker (1
guardiama sattuma) . Sul pal
20 5i avvicndana numsrase
sorpress, che trasfarmana il
tuma di lvam diun gardia
14 nattumno in un sagme im
edthile. | membri di Het
joutems Huis costruiscono in
voon una dimensions fuari
dalle b giche delln fisica conil

sicale “[k..ch & Un uoma
abemto di lavom si ritmova
sarprendentsmente in una

i, A, Ui 14 s 1L e
Al cots o 5 e, e
i ek 91 gl i 211
aprend § ol 15 i 3.

stanza in grada di parders la
gravith, capavalgersi o aspi
tam un manda pastion. E an
cara i piccoli spetintar si
pordona el selvaggio West di
“Lucky Luuk’, allestimen tn
firmaia da Memeor Monster
cha ssplora a farvi
ginuziana dei giov
um universn magica in minia
tuTa tro mgazyisi fimno stro
dn indossando Ie vesti di oo
Taggioni “palder cowbays™per
apparire grandi o fani un]-w

due anni di sospension
na inaltre Taren ludic
pletaments gratuita con gis
chi dedicati o movime
alla logica o alla socializ
zhane {fficing Clandes tin,

sperimentazioni meladicha
dolla Madon Handa {0fficina
Samaral, un lak
stop-mation (5

e L
formativa *La B
Contmventa” (Teatro Neces.
satial. *

grazie alla vitalita del gruppo, for-
mato da danzatori e danzatrici po-
co piitche venlenni. Con le acroba-
zie disegnate dalle coreografa Jose-
-an Rheenen, isei artisti dan-
zano in un flusso continuo come
fossero un corpo unico. Sembrano
dire che dopo essersi ritrovati & im-
possibile separarsi. T ritmo arriva
dalla musicalive di Guy Comeille.

Lospettacolo fa parte di “Futuro-
Presente”, progetto dell'ambascia-
ta e consolato generale dei Paesi
Bassi in Italia e di quattroistituzio-
ni culturali olandesi con Tidea di
far comoscere al nostro pubhblica il
meglin della produzione artistica
olandese per I'infanzia e TI'adole-
scenza. Info: teatrocasalecchioit,

siivita, Dall' 11 al 14 n
andriin scenaa B
gemda fes 1

di culmra ¢ lettura itin

Can ol B0 appuntarn:
volti al grande e
blico, tutti gr.
Stonoc

e, |.||L 250 TulTe: |:u_|
mavolta il programma
il incomtr | B Nnarraxon

i, ECCOMP
 laboratard. |
st anmno Le
ri i eonfin

e |.'_:II'II|I.' T
v la sindac

I.| |‘.‘c'|ﬂ-:||"|

tul il
vemoto. L
e beflissima,
Pl T [ [=] 10
FETR 1, m

nelle famiglie gracie al g

laworn, portalo avantl
I'anrwy, che mete al
bambini & ragazzi, le s
questo boelb chie remde
val 1, ' L
EENTET A= RITE
e il
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LOGO

The programme’s colourful logo was designed

by Rotterdam-based illustrator Xaviera Altena. It
depicts how exchange between cultures can lay
the foundation for talent development and mutual
inspiration. In Altena’s words, “to keep balance, we
all need each other”.
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Studio Ossidiana, La casa tappeto | Librino (Catania)
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COMMUNICATION

FuturoPresente could not have reached its
audience without the effort of a passionate
and well-coordinated communication team.

Besides the funds’ communication experts,
professionals on the Italian side helped raise the
awareness on the campaign. Milan-based studio
BlankHub was responsible for the graphic identity
and online communication of FuturoPresente,
whereas Patrizia Renzi, Givlia Magi and Irene
Pepiciello made sure Italian readers could get
informed on its activities.
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CHRIS KOOPMAN | Artistic leader, actor and director Meneer Monster

‘ ‘ Our participation in FuturoPresente put us in the spotlight of
a new, international audience. It was very honorable to play at
RomaEuropa Festival, among others. The audience loved our visual,
physical family theatre. For our new arts plan, a new project has
been rolled out in collaboration with an Italian artist.

SIMONE DE JONG | Artistic director of Simone de Jong Company

‘ ‘ It was a delight to perform Hermit for Italian children and their
families, we connected and got very enthusiastic reactions. We

have enjoyed immensely the hospitality and generosity of the
Italian organizations we worked with. We loved to perform within
the beautiful concept of ‘Sciroppo di Teatro’ from ATER and also our
experiences in Lecce, with Telaio in Brescia, and in Forli were vivid
and heartwarming. Thanks to everyone who made this exchange
possible.



MIRIAM GILISSEN | Business manager of De Dansers

The FuturoPresente-project was an enriching experience for De ’ ’
Dansers. It benefited greatly our international network, not just
in Italy, but throughout Europe. It was inspiring to meet so many
Italian colleagues. We learned a lot about the performing arts
climate and audience in Italy. As a result, it will be easier to
cooperate with and tour in Italy in the future.

NIEK VAN DER HORST | stichting Syndicaat

Our experience at the cultural participation congress in Trento ; a
was unforgettable! The number of inspiring conversations and
presentations made a huge impression.
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Communication Team

Embassy

Bas Ernst
Babs van Lieshout
Stella Di Meo

Consulate-General
Stefano Musilli

Dutch Performing Arts Fund

Anja Krans
Suzanne Burger

Dutch Foundation for Literature
Agnes Vogt
Jan Steinz

SeeNL

Ido Abram
Lisa Linde Nieveld

Cultural Participation Fund
Natasja Kraf

Lucien Ravensberg

Sonja Rinkel

Patrizia Renzi
Giulia Magi
Irene Pepiciello
Valeria Beccari
Silvia Laera




Partners

ederlands LLl FONDS VOOR FONDS
letterenfonds PODIUM
dutch foundation %N CU LTwR PI;(Rl‘l!gRsl\-/ll-lﬁg ¥ Kingdom of the Netherlands
for literature FILMS FROM THE NETHERLANDS PARTICIPATIE ARTS FUND NL







